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See the notice on TED website

502500-2026 - Hange
Poola – Turvateenused – USŁUGA OCHRONY FIZYCZNEJ OBIEKTÓW, OSÓB I MIENIA 
WOJEWÓDZKIEGO SZPITALA SPECJALISTYCZNEGO WE WROCŁAWIU
OJ S 138/2026 21/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny we Wrocławiu
E-posti aadress: zp@wssk.wroc.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: USŁUGA OCHRONY FIZYCZNEJ OBIEKTÓW, OSÓB I MIENIA WOJEWÓDZKIEGO 
SZPITALA SPECJALISTYCZNEGO WE WROCŁAWIU
Kirjeldus: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o wartości 
zamówienia przekraczającej progi unijne, na podstawie art. 132 ustawy Pzp. w związku z art. 
359 pkt. 1) ustawy Pzp. Przedmiotem zamówienia jest usługa bezpośredniej ochrony fizycznej 
obiektów, osób i mienia Wojewódzkiego Szpitala Specjalistycznego we Wrocławiu przy ul. 
Kamieńskiego 73a we Wrocławiu oraz Oddziału Zamiejscowego przy ul. Poświęckiej 8 we 
Wrocławiu. Szczegółowy zakres usługi został określony w opisie przedmiotu zamówienia 
stanowiący załącznik nr 6 do niniejszego SWZ.
Menetluse tunnus: f2ddcc99-c273-4ac6-b30e-fca976c4f46f
Sisemine tunnus: 241.FZ-057.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: UZASADNIENIE ZASTOSOWANIA TRYBU 
PRZYŚPIESZONEGO (art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych) Zgodnie z 
art. 138 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, minimalny 
termin składania ofert w postępowaniu prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego 
wynosi 30 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu do publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej. Stosownie do art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp Zamawiający 
może skrócić termin składania ofert, jeżeli zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamówienia, 
której nie można było wcześniej przewidzieć, a zachowanie podstawowego terminu 
uniemożliwiłoby terminową realizację zamówienia. W niniejszym postępowaniu zachodzi pilna 
potrzeba udzielenia zamówienia na świadczenie usługi ochrony fizycznej obiektów, osób i 
mienia Wojewódzkiego Szpitala Specjalistycznego we Wrocławiu. Obowiązująca umowa 
została aneksowana wyłącznie w celu zapewnienia ciągłości realizacji usługi do dnia 31 
sierpnia 2026 r. Dalsze przedłużenie okresu jej obowiązywania nie jest możliwe. Usługa 
ochrony ma charakter ciągły i jest niezbędna dla zapewnienia bezpieczeństwa pacjentów, 
personelu, osób przebywających na terenie szpitala oraz ochrony mienia i infrastruktury 
medycznej. Ewentualna przerwa w świadczeniu usług ochrony mogłaby doprowadzić do 
poważnego zagrożenia dla prawidłowego funkcjonowania podmiotu leczniczego oraz 
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bezpieczeństwa osób i mienia. Zachowanie podstawowego, 30-dniowego terminu składania 
ofert mogłoby uniemożliwić zakończenie postępowania, dokonanie wyboru najkorzystniejszej 
oferty, upływ terminów przewidzianych ustawą Pzp oraz zawarcie nowej umowy przed 
wygaśnięciem obowiązującej umowy, której termin obowiązywania upływa z dniem 31 sierpnia 
2026 r. W związku z koniecznością zapewnienia ciągłości świadczenia usługi o istotnym 
znaczeniu dla bezpieczeństwa funkcjonowania szpitala oraz brakiem możliwości dalszego 
przedłużenia obowiązującej umowy, Zamawiający uznaje za zasadne skrócenie terminu 
składania ofert na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Menetluskorra kirjeldus: 1Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego 
o wartości zamówienia przekraczającej progi unijne, na podstawie art. 132 ustawy Pzp. w 
związku z art. 359 pkt. 1) ustawy Pzp. Przedmiotem zamówienia jest usługa bezpośredniej 
ochrony fizycznej obiektów, osób i mienia Wojewódzkiego Szpitala Specjalistycznego we 
Wrocławiu przy ul. Kamieńskiego 73a we Wrocławiu oraz Oddziału Zamiejscowego przy ul. 
Poświęckiej 8 we Wrocławiu. Szczegółowy zakres usługi został określony w opisie przedmiotu 
zamówienia stanowiący załącznik nr 6 do niniejszego SWZ.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused
Täiendav liigitus (cpv): 79711000 Alarmjärelevalve teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. H. Kamieńskiego 73a  
Linn: Wrocław
Sihtnumber: 51124
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
Lisateave: Siedziba Zamawiającego-Wrocław

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o wartości 
zamówienia przekraczającej progi unijne, na podstawie art. 132 ustawy Pzp. w związku z art. 
359 pkt. 1) ustawy Pzp.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się̨, 
na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzeżeniem art. 110 uPzp, Wykonawcę̨: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a Pzp)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 1. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się̨, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzeżeniem art. 
110 uPzp, Wykonawcę̨: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
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299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d Pzp), e) o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego 
przestępstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e Pzp),
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się̨, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzeżeniem art. 110 uPzp, 
Wykonawcę̨: 1) będącego osobąfizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b Pzp), f) 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 poz. 
1745) (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f Pzp), h) którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h Pzp)
Usaldusväärsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude välistamiseks: 1. Na 
podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie ( Dz. Urz. UE L 2022, Nr 111, str. 1) 
oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu 
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się̨, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzeżeniem art. 
110 uPzp, Wykonawcę̨: 1) będącego osobąfizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: c) którym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826) (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c Pzp), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270 277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g Pzp), lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 4) wobec którego orzeczono zakaz ubiegania się o 
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zamówienia publiczne; (art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp); lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); (art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp);
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się̨, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z 
zastrzeżeniem art. 110 uPzp, Wykonawcę̨: lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; (art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp);
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się̨, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z 
zastrzeżeniem art. 110 uPzp, Wykonawcę̨: lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski 
niezależnie od siebie; (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp); lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
w przepisach prawa obcego; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. (art. 108 ust. 1 
pkt 6 Pzp).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: USŁUGA OCHRONY FIZYCZNEJ OBIEKTÓW, OSÓB I MIENIA WOJEWÓDZKIEGO 
SZPITALA SPECJALISTYCZNEGO WE WROCŁAWIU
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest usługa bezpośredniej ochrony fizycznej obiektów, 
osób i mienia Wojewódzkiego Szpitala Specjalistycznego we Wrocławiu przy ul. Kamieńskiego 
73a we Wrocławiu oraz Oddziału Zamiejscowego przy ul. Poświęckiej 8 we Wrocławiu. 
Szczegółowy zakres usługi został określony w opisie przedmiotu zamówienia stanowiący 
załącznik nr 6 do niniejszego SWZ.
Sisemine tunnus: 1.241.FZ-057.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused
Täiendav liigitus (cpv): 79711000 Alarmjärelevalve teenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zgodnie § 8 PRAWO OPCJI
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. H. Kamieńskiego 73a  
Linn: Wrocław
Sihtnumber: 51124
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
Lisateave: Siedziba Zamawiającego-Wrocław

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1) Ofertę należy złożyć zgodnie z wymaganiami zawartymi w Rozdziale XXII SWZ. 
2) Wymagania dotyczące oferty wspólnej zawiera Rozdział XIVSWZ. 3) Wymagania 
dotyczące dokumentów składanych przez podmioty zagraniczne zawiera Rozdział XVSWZ. 
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o wartości zamówienia 
przekraczającej progi unijne, na podstawie art. 132 ustawy Pzp. w związku z art. 359 pkt. 1) 
ustawy Pzp

5.1.7.  Strateegilised hanked
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Pikaajaliste töötute, ebasoodsas olukorras olevate ja/või 
puudega inimeste tööhõivevõimalused

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Koszt (K) = Cena (C) - Gwarantowana kwota obniżenia wpłaty Zamawiającego na 
PFRON (G)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Czas dojazdu grupy interwencyjnej SUFO (CD)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1322091

5.1.12.  Hanke tingimused

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1322091
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1322091
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zgodnie z Rozdziałem XX IIISWZ - Wymagania dotyczące wadium
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1322091
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z zapisami projektu umowy - Załącznik nr 2 do 
SWZ
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej, o 
których mowa w Dziale XXVI " Środki ochrony prawnej" uPzp
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojewódzki Szpital 
Specjalistyczny we Wrocławiu
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Wojewódzki Szpital 
Specjalistyczny we Wrocławiu
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny we 
Wrocławiu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny we Wrocławiu

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1322091
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1322091
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Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny we Wrocławiu
Registreerimisnumber: 8951645574
Postiaadress: ul. H. Kamieńskiego 73a
Linn: Wrocław
Sihtnumber: 51124
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola
E-posti aadress: zp@wssk.wroc.pl
Telefon: 713270591
Internetiaadress: https://www.wssk.wroc.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.platformazakupowa.pl/pn/wssk_wroclaw
Hankija profiil: https://www.platformazakupowa.pl/pn/wssk_wroclaw
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587800
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

mailto:zp@wssk.wroc.pl
https://www.wssk.wroc.pl
https://www.platformazakupowa.pl/pn/wssk_wroclaw
https://www.platformazakupowa.pl/pn/wssk_wroclaw
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate tunnus/versioon: b6f05544-3e1d-4e09-bf94-16e8a824a718  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 20/07/2026 11:30:52 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 502500-2026
ELT S väljaande number: 138/2026
Avaldamise kuupäev: 21/07/2026
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